
Глава 33.

«Ровель, ты в порядке…?»

Молодой господин, которого я несла, все время был беспокойным.

Кажется, он переживает, что мне будет сложно, оттого что я его несу.

«Ах… Подождите… Это странно»

Я сказала это серьезным тоном, молодой господин спросил, почему и что происходит.

«Молодой господин, вы уверены, что находитесь у меня на спине? Мне слишком легко»

Хитро сказала я и повернула голову назад. Затем мои глаза встретились с молодым
господином, которого я несла на своей спине.

Это был первый раз, когда он доверился кому-либо, кроме матери, и его уши покраснели,
возможно, от смущения.

Я бы тоже так покраснела.

Это первый раз, когда я одновременно прикасалась к рукам, ногам и верхней части тела, но
это было лучшее ощущение с тех пор, как мы были вместе.

Мне кажется, каждый кровеносный сосуд очищается.

Если бы не эта ситуация, мне бы понравилось больше, даже при любых оправданиях…
Подождите. Тогда мне не нужно было выпрашивать пощечины, не так ли?

Почему я настаивала только на щеках?

С этого момента мне придется использовать другой метод.

«Правильно. Разве я не носил вас на спине? Я не знал, что вы такой легкий»

Я улыбнулась ему, когда он взглянул на меня.

Но, на самом деле, я давно уже не кипела внутри. Помимо моего физического выздоровления,



я была глубоко оскорблена.

‘Ух… герцог. Ты собираешься так дешево отделаться’

Я ожидала выговора или саркастического замечания, но не ожидала, что дело зайдет так
далеко.

Разве не в этом смысл, выяснить как их использовать, прежде чем даже просто
поприветствовать сына?

Если бы молодой господин не прошел проверку навыков, он немедленно выгнал бы его.

‘Но он еще ребенок, и я не могу поверить, что он так с ним обращается. Он действительно
человек без крови и слез’

Нет, вообще не смешно оставлять в таком состоянии больного ребенка.

Когда я подумала о старой и ветхой обстановке, в которой жил молодой господин, я,
естественно, выругалась.

«Ровель. Что мне теперь делать?»

Чистый голос молодого господина успокоил мой гнев.

Я могла ясно видеть его сверкающие глаза, не поворачивая головы.

Я уверена, что он более активно, чем я, смотрит на кареты.

Я гордилась этим, но мне было его жаль.

‘Ты даже не злишься на эту ситуацию…’

Даже если никаких ожиданий не было, это была его первая встреча с отцом. Это не может
быть вообще ничем.

Тем не менее, человек, которому сейчас тяжелее всего — это молодой господин.

Я смирилась с горечью и сказала это ярко:



«Как ранее упомянул помощник, нам нужно сначала отличить каменные плиты в повозках»

«Угу»

Я услышала звук дыхания, проникающего в мой затылок.

Вероятно, он думал, что ему придется осмотреть каждую из этих карет по отдельности.

Тем не менее, молодой господин не спросил, что со всем этим делать, и не рассердился.

Скорее, он агрессивно спросил:

«Тогда что мне делать?»

Я горжусь.

Затем я сказала более мягким голосом:

«Отныне мы будем осматривать здесь все экипажи. Всякий раз, когда мы проходим мимо
повозки с каменными плитами, молодой господин может мне сказать. Потом я отдельно отмечу
это на полу»

«Ты хочешь, чтобы я… рассказал тебе?»

«Да»

«Подожди минутку. Это… Как я должен это понять? Как я могу проверить, не вынимая их?»

«Ах, если это молодой господин, то вы можете проверить их, даже не вынимая»

Мой твердый ответ заставил замолчать молодого господина, который наполовину сомневался.

Видя то, что я говорила до сих пор, он, кажется, подумал, что должна быть какая-то причина.

Как и следовало ожидать, я была уверена.

Одной из способностей Дифф было обнаружение древней энергии.

И вчерашний контакт с каменными плитами, должно быть, впервые продемонстрировал часть



способностей родословной Дифф молодого господина.

‘Если молодой господин этого захочет, он сможет использовать эту силу более свободно, чем
свои пять чувств’

К счастью, Герцог не знал о родословной молодого господина.

Если бы он знал, он бы использовал это в опасных целях.

Я стряхнула с себя мрачное воображение и весело спросила:

«Молодой господин, вы помните все каменные плиты, которые видели вчера, верно?»

На случай, если он не помнит, я собиралась попросить помощника принести мне хотя бы
небольшой фрагмент, но молодой господин кивнул.

Это потому, что я слуга молодого господина. Как и ожидалось, наш молодой господин умен.

«Хорошо. Подумайте о них в своей голове и посмотрите на них»

«Я постараюсь… А?»

Прежде чем молодой господин успел как следует закончить свои слова, он был поражен.

Подняв голову, он торопливо огляделся. Просто глядя на реакцию, я могу понять, что
происходит.

Для меня это будет выглядеть как карета, но он может видеть форму внутри.

…Но как это выглядит? Мне любопытно.

«Как это выглядит?»

«Они сверкают внутри… Вихрь? Что-то похожее на огонь...»

Когда я спросила из чистого любопытства, молодой господин старательно объяснил одно за
другим.

Судя по тому, что я слышала, кажется, в одной карете лежит даже три вида каменных плит.



У Герцога действительно плохой вкус.

Я имею в виду, они думают, что такие дети, как мы, будут доставать их все и проверяют по
одной?

Кроме того, просто взглянув на лицо помощника ранее, все это кажется очень важным, и, если
мы нарушим это, он немедленно возразит.

Однако времени жаловаться подобным образом не было. Давайте сначала решим стоящую
перед нами проблему.

Я последовала указаниям молодого господина и пошла между каретами.

И каждый раз, когда я останавливалась, он рисовал узор атрибутов каменной плиты на моей
шее сзади.

Кроме того, были численно зафиксированы ряды и столбцы того, что мы искали среди
каменных плит, сложенных в карете.

Процесс был очень быстрым.

Когда мы это сделали, я, естественно, пожала плечами.

«Разве мы не союз, заключенный на небесах? Мы такая хорошая команда»

«…»

Молодой господин не согласился. Но он этого и не отрицал.

Я рассказала молодому господину еще несколько шуток и обошла карету.

Я думаю, что это должно было произойти, но молодой господин еще раз огляделся и сказал
игривым голосом:

«Вот и все. Я сделал все, что ты мне сказал»

Руки, обхватившие меня за шею, тоже были напряжены.

Он казался счастливым при мысли о том, что снова увидит отца.



Это еще больше ожесточило меня, но сейчас не время предаваться таким сантиментам.

«Мы закончили, не так ли?»

«Конечно»

«Тогда, пожалуйста, отпусти меня»

«Теперь мне это нравится. Не могли ли вы побыть так еще немного?»

Молодой господин кончиком подбородка сжал мое плечо и выразил свое недовольство.

Действительно, эта поза может быть неловкой и неудобной. Я не могу не думать об этом.

Я притворилась больной и заскулила, но опустила его в инвалидную коляску.

«Ух…»

Я неловко встала, и взгляд молодого господина коснулся моего колена. Черные штаны уже
покрыты пылью.

Тем не менее, они в лучшем состоянии по сравнению со вчерашними пятнами крови.

Я сделала пару шагов назад и вытерла пыльные колени руками.

Однако суровое выражение лица молодого господина, удобно сидящего в инвалидной коляске,
не могло быть смягчено.

‘Тебе снова жаль?’

Мой подход не изменился.

Размышляя, как очистить удушающую атмосферу, я указала на пол у разных карет.

«Молодой господин. Вы видите их?»

Это было наше сотрудничество.

Четыре узора и высоты были отмечены в разных местах неравномерно.



Хоть они и были небольшими, но увидеть их невооруженным глазом было несложно.

Они были круглыми, вихревыми, заостренными, как шипы, и распространялись вверх, как
пылающее пламя.

«Разве я не нарисовал это хорошо, хотя и рисовал кончиками пальцев ног?»

«Ага...»

Молодой господин сдержанно ответил на мой вопрос.

Я снова попыталась рассмотреть выражение лица молодого господина. Но он вдруг поднял
голову.

Глаза молодого господина и помощника встретились, пока он ждал рядом.

«Теперь, когда мы их нашли, просто посмотри на знаки, отмеченные на полу перед каретой»

«….!»

«Таблички, смешанные с другими, отличались своей формой. Строки и столбцы отмечены
цифрами. Проверь, основываясь на этом»

…Что это? Я слишком хорошо учила молодого господина?

Я была смущена и горда, увидев, что молодой господин ясно объяснил все это.

‘Все должно было быть не так…’

Помощник тоже не находил слов и смотрел то на молодого господина, то на пол перед
каретами.

Глубокие и нежные глаза молодого господина засияли.

«Чем ты занимаешься? Иди и проверь»

Он выглядел как очень вспыльчивая красавица. Он был очень похож на Герцога.

Интересно, чувствовал ли помощник то же самое? Я почувствовала какую-то жалость. Я плохо



себя чувствую.

Тяжело зарабатывать на жизнь…

Про себя я время от времени утешала помощника.

✷ ✷ ✷ ✷ ✷

Итак, благодаря молодому господину, я вернулась в особняк. Это все заняло около трёх часов?

Мы вошли так же быстро, как и вышли.

‘Должно быть, это уже дошло до ушей Герцога’

Я вспомнила лицо помощника в прошлый раз.

Адъютант вынул древние каменные плиты из отмеченной кареты и понял, что слова молодого
господина были правдой.

Он посмотрел на нашего молодого господина глазами изумления и недоумения. Его
выражение лица кричало: «Какого черта, как ты это делаешь?».

В это время у меня начали напрягаться плечи.

«Видите ли, мой молодой господин, разве он не лучший?»

Однако не все вопросы прояснились.

‘…Почему Герцог принес в особняк эти каменные плиты?’

Я все время задавалась этим вопросом.

У Герцога есть компетентные слуги, поэтому они легко могли бы это сделать, если бы ему
пришлось разобраться с этим срочно.

И еще одна странность.

Каменные плиты, которые раньше вынесли из кареты слуги, были такие же, как и вчерашние,
но на поверхности были остатки белого порошка.



‘Это то, что помогает разобраться в них перед продажей наемникам…’

По крайней мере, это означало, что каменные плиты они закупили не обычным способом.
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